Project Type
Technical Manuals

Language Combination
English into Czech

Project Word Count(s)
In excess of 2,000

Your company name: Dexcom (UK) Distribution ltd.

What service did you use?
Translation and High-Level Proofreading

How would you rate the overall service that we provided? .
Very good. The translations were high-quality and were delivered CI lent Feed baCk

on time and with care.

How was our turnaround time for your translation of
interpretation? ‘The translated documents were

Very good marketing for medical devices
How was the quality of your translation? which helps spread awareness of
Dexcom’s products across Europe,
the Middle East and Africa. The

services My Language Connection

High
How have the translations that we completed for you help

towards Dexcom’s overall mission? : :
provided supported us through this
The translated documents were marketing for medical devices

which helps spread awareness of Dexcom’s products across
Europe, the Middle East and Africa. My Language Connection’s
services helped us achieve this. - Dexcom (UK) Distribution

growth.

Would you use us again? Yes

Would you recommend us?
Yes
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